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»AKko opit’ prepojit’ rieky, ryby a P'udi“ | ,, How to re-connect rivers, fish and people”
odborny seminar | expert seminar
pri prilezitosti Svetového dna migracie ryb 2018 | at the occasion of the World Fish Migration Day 2018
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SPAJAME RYBY, CONNECTING FISH

RIEKY A LUDI RIVERS AND PEOPLE

Datum | Date: piatok 20. aprila 2018 (8.15 — 17.00 hod) | Friday April 20", 2018 (8.15 a. m. — 5.00 p. m.)

Miesto | Place: VUVH/Water Management Research Institute, NabreZie arm. gen. L. Svobodu 5,
Bratislava, Slovensko/Slovak Republic (www.vuvh.sk)

Organizatori | Organisers: Sekcia ochrany prirody, biodiverzity a krajiny Ministerstva Zzivotného
prostredia SR — SOPBK MZP SR, Karpatsk4 iniciativa pre mokrade — CWI, Slovensky ramsarsky vybor —
SRV, Centrum biologie rastlin a biodiverzity Slovenskej akadémie vied — CBRB SAV, Vyskumny ustav
vodného hospodarstva — VUVH, Bratislavské regionalne ochranarske zdruzenie — BROZ

Ciel’ | Aim:

1. Prispiet’ k svetovej iniciative — Svetovému diiu migracie ryb 2018 | Contribute to the global initiative —
The World Fish Migration Day 2018;

2. Zvysit povedomie verejnosti, odbornikov, spravcov vodnych tokov, rybarskych spoloc¢nosti,
mimovladnych organizacii a d’alSich zainteresovanych o vyzname migrujucich ryb a dolezitosti zdravych
produktivnych riek, ako aj moznostiach obnovy rie¢nych mokradi a opatreni, ktoré budu predchadzat
znehodnocovaniu riek v budiicnosti a vytvoria podmienky pre zdravy vodny ekosystém s funkciami a
prinosmi pre l'udstvo | Increase the awareness of the public, water managers, fishing associations, NGOs
and other stakeholders about the importance of migratory fish species and healthy productive rivers, as
well as about options for recovery of riverine wetlands and measures that will prevent degradation of rivers
in the future and create conditions for healthy aquatic ecosystem functions and benefits for humans,

3. Podporit’ partnerstva, dialog a spolupracu zamerant na rieSenie problematiky (nielen) migrujacich ryb |
Encourage partnerships, dialogue and cooperation focused on solving (not only) the problems of fish
migration,

4. Ziskat’ prehl'ad o zavdzkoch a medzinarodnych suvislostiach migracie ryb a obnovy mokradi | Make an
overview of commitments and of international context of the fish migration and wetland restoration;

5. Predstavit’ Gspesné projekty na revitalizaciu tokov a ochranu migrujucich ryb | Present successful river
restoration projects and migratory fish protection;

6. Dotknut’ sa problematiky vyuzitia hydroenergetického potencialu vodnych tokov a moznosti jej rieSenia
| Open up the issue of utilization of hydropower potential of watercourses and its possible solutions;

7. Podnietit’ diskusiu a vzdjomnt spolupracu institicii pri spolo¢nych postupoch hodnotenia vodnych
ekosystémov, obnove a spriechodnovani bariér na tokoch | Stimulate discussion and cooperation between
institutions in the joint assessment of aquatic ecosystems, restoration and removal of barriers on the rivers.


http://www.vuvh.sk/

Program | Programme:

Registracia | Registration (8.15 — 8.45)
(A. Brossmannova, Z. Filagova — BROZ)

Uvod a privitanie | Introduction and welcome (8.45 — 9.00)

(organizatori | organisers: Mgr. Katarina Butkovska — generalna riaditel’ka sekcie ochrany prirody, biodiverzity
a krajiny MZP SR; Mgr. Anna Béresova, PhD. — riaditel’ka Centra biolégie rastlin a biodiverzity SAV; Ing.
Dusan Abaffy, PhD. — riaditel’ odboru hydrologie a hydrotechniky Vyskumného ustavu vodného hospodarstva)

Blok 1. Podmienky a rieSenia pre zlepSenie konektivity riek | Conditions and solutions for improving
river connectivity (9.00 — 10.00)
(Chair: J. Kadle¢ik — SOP SR/CWI, SRV)

9.00 — 9.20 Prepajame rieky, 'udi a ryby — aké st pozitiva funkéného rie¢neho ekosystému? |

Connecting rivers, people and fish — what are the benefits of a functioning river ecosystem? (L. Pekarik
— CBRB SAV)

Ekosystémové sluzby fungujucich riecnych ekosystémov | Ecosystem services of a functioning river
ecosystems

9.20 — 9.40 Obnova mokradi — rie¢nych ekosystémov — v strategickych dokumentoch | Restoration of
wetlands — river ecosystems — in strategic documents (A. Kusikova — SOPBK MZP SR, SRV)

Obnova mokradi, pozdiZnej a lateralnej konektivity z pohl'adu ochrany prirody, ochrana ryb a starostlivost’
o vodné/mokrad’ové ekosystémy v medzinarodnych suvislostiach a na Slovensku

9.40 — 10.00 Informacia o aktuidlnom stave pravnych predpisov v oblasti rybarstva | Information of
current status legislation in fishery area (M. Hausman, sekcia vod MZP SR)

Prestavka s obéerstvenim | Coffee break (10.00 — 10.20)

10.20 — 10.40 Nic neni nemoZzné?! | Is nothing impossible?! (David Vesely — Povodi Moravy, s. p.)
Nérodna a cezhrani¢na spolupraca na priprave a realizacii projektov a podmienky vytvorené v Ceskej
republike

Blok 2. MoZnosti financovania realizacie rybovodov_a obnovy funkcie rie¢nych ekosystémov |
Financing of fishway construction and restoration of the river ecosystem function (10.40 — 11.00)
(Chair: A. Kusikova — SOPBK MZP SR, SRV)

10.40 — 11.00 Financovanie zabezpe&enia spojitosti vodnych tokov a obnovy mokradi z OP KZP a
programu LIFE | Financing the river connectivity and wetland restoration using OP QF and LIFE
Program (J. Rolinova, E. Molnarova — Sekcia environmentalnych programov a projektov MZP SR |

Directorate for Environmental Programs and Projects, MoE SR)

Blok 3. Spoluprica kompetentnych zloZiek Yivotného prostredia pri napiiiani ciePov Vodného plinu
Slovenska a Programu starostlivosti o mokrade Slovenska | Cooperation of environmetal authorities
responsible for_implementation of the goals of the Slovak Water Management Plan _and Wetlands
Management Program (11.00 — 12.10)

(Chair: A. Kusikova — SOPBK MZP SR, SRV)

11.00 — 12.10 Spolupraca SVP, §. p., SOP SR a SRZ pri napiiiani ciePov Vodného plinu Slovenska 2
(v oblasti spriechodiiovania prieénych a bo¢nych bariér na tokoch) | Cooperation of SVP §. p., SOP




SR and SRZ on implementation of the goals of Slovak 2nd Water Management Plan (in regards to the
fishway constructions of the cross and side barriers in the streams)

11.00 — 11.30 1. cast — Spolo¢ne naplianované typy spriechodnenia migra¢nych bariér z VPS a
projektovanie rybovodov SVP podlPa spolo¢ne prijatych pravidiel | Jointly proposed types of fishway
constructions of migration barriers according to Water Management Plan and design of fish by-passes
by SVP according to jointly approved rules (V. Druga — Ekospol)

11.30 — 11.50 2. cast’ — Realizacia prvych rybovodov z dielne SVP, 8. p. | Realization of the first
fishpassages by SVP $. p. (M. Supekova — SVP, 8. p.)

11.50 — 12.10 3. ¢ast — Uloha SOP SR pri obnove pozdiZnej a lateralnej konektivity vodnych tokov |
The role of SOP SR in restoring the longitudinal and lateral connectivity of rivers (J. Hajdi — SOP SR)

Obed | Lunch (12.10 —13.10)

.....

—14.20)
(Chair: A. Kusikova — MZP SR SOPBK, SRV)

13.10 — 13.50 Restoring the lateral and longitudinal connectivity in the Rhine basin | Obnova
lateralnej a pozdiZnej konektivity v povodi Ryna (L. Gangi — ICPR)

The International Commission for the Protection of the Rhine (ICPR) coordinates the basin-wide
implementation of the EU Water Framework and Floods Directives, and its ,,Rhine 2020 programme
targets to reactivate 1000 km? of floodplains

13.50 — 14.20 Letem svétem povodim Moravy | Flying over the Morava River basin (D. Vesely — Povodi
Moravy, s. p.)

Katalog pripravovanych i realizovanych opatreni

Blok 4. Dunaj: vizie a postupné kroky | Danube: visions and the next steps (14.20 — 15.00)

(Chair: L. Pekarik — CBRB SAV)

14.20 — 14.40 Migracie ryb v Dunaji z europskej perspektivy | Fish migration in the Danube from the
European perspective (L. Pekéarik — CBRB SAV)

Eurdpske iniciativy spojené s migraciou ryb — Dunajska stratégia PA 6, Sturgeon Action Plan, Sturgeon
2020, Danube Sturgeon Task Force, MEASURES.

14.40 — 15.00 MoZnosti zabezpecenia spriechodnenia VD Gab¢éikovo pre ryby | Possibilities to provide
fish continuity on the Danube River through Gabéikovo WD (M. Comaj — VUVH)

Prestavka s obéerstvenim | Coffee break (15.00 — 15.20)

15.20 — 15.40 Ako ozivit’ rie¢ne rameno? | How to revive a river branch? (A. Devecka — BROZ)

Vyzvy a praktické skusenosti pri revitalizacii dunajskych ramien — projekt LIFE10 NAT/SK/080 Ochrana
a obnova tzemi Natura 2000 v cezhrani¢nom regione Bratislavy | Project LIFE10 NAT/SK/080 Restoration
of Natura 2000 sites in cross-border Bratislava capital region

15.40 — 16.00 Ozivujeme srdce dunajskych luhov | We are reviving the heart of Danube floodplains (S.
Halkova — BROZ)

Ozivenie zvySkov vnutrozemskej delty Dunaja — jeho byvalej ramennej sustavy v inundacii a zabezpecenie
dynamického vodného rezimu — projekt LIFE14 NAT/SK/001306 Obnova a manazment dunajskych
luznych biotopov | Project LIFE14 NAT/SK/001306 Restoration and management of Danube floodplain
habitats



16.00 — 16.30 Sprietocnenie Karloveského ramena | Restoration of Karloveské rameno river branch
(premietanie filmu | film screening — BROZ)

Diskusia a ukoncenie | Discussion and closing remarks (16.30 —17.00)

Pozn. | Note:

Stcast'ou programu je aj obhliadka zrevitalizovanych dunajskych ramien — Devinskeho a Karloveského v
sobotu 21. aprila 2018 (viac informacii najdete v programe exkurzie). | A guided tour to the restored
Danube River branches — Devinske and Karloveskeé rameno river branches on Saturday April 21st, 2018 is
part of the programm (for more information please see the programme of the excursion).

Organizacné zileZitosti | Organisational notes:
Seminar je v slovenskom a ceskom jazyku, pricom preklad prednasky v anglickom jazyku je zabezpeceny
simultanne. | The seminar is in Slovak and Czech languages. There will be a consecutive translation of the

presentation in English to Slovak language.

Obcerstvenie pocas prestavok vratane I'ahkého obeda (formou studenej kuchyne) bude pre registrovanych
ucastnikov zabezpecené. | Refreshments during coffee breaks and a light lunch will be provided for
registered attendees.

Parkovanie je mozné pre obmedzeny podet castnikov vo dvore VUVH. Utastnikom odporatame, aby
vyuzili bezplatné parkovanie pod Mostom Lafranconi. | Limited parking spaces are available at the Water
Management Research Institute. Free parking is also available under Lafranconi Bridge.
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Viac informacii Vam poskytni | For more information please contact:

Mgr. Adriana Brossmannova — BROZ (brossmannova@broz.sk, tel: 0911 224108)

Mgr. Ladislav Pekarik, PhD. — CBRB SAYV (ladislav.pekarik@savba.sk, tel.: 0905 614 992)

Mgr. Adriana Kusikova, PhD. — MZP SR, SRV (adriana.kusikova@enviro.gov.sk, tel.: 02/59562558)
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